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Zawartosé: I. DUSZPASTERSTWO POLSKIE W BRAZYLII. — 1. Koniecz-
noéé opieki duszpasterskiej. — 2. Pierwsi polscy ksigza. — 3. Pomoc duszpa-
sterska zgromadzen zakonnych. — 4. Rok 1938 dla polskiego duszpasterstwa
i jego konsekwencje, — 5. Chrystusowcy w Brazylii; II. DUSZPASTERSTWO
POLSKIE W SZWECJI. — 1. Polacy w Szwecji. — 2. Polska Misja Katolic-
ka. — 3. Kaplani polscy w duszpasterstwie szwedzkim. — 4. Zycie spolecz-
ne Polonii szwedzkiej; III. MILLENIUM CHRZTU POLSKI W HAMBURGU
1. Prace przygotowawcze., — 2. Polskie Millenium w Hamburgu *.

I. DUSZPASTERSTWO POLSKIE W BRAZYLII
(Szkic historyczny)

1. Konieczno$é opieki duszpasterskiej

Osadnictwo polskie w Brazylii siega polowy XIX wieku. Pod koniec
XIX wieku, a zwlaszcza po ogloszeniu republiki i zniesieniu niewolnictwa
rozpoczgto na szerokg skale akcje kolonizacyjng. Rozpoczgl sie okres stynnej
»gorgezki brazylijskiej”. Akcja propagandowa prowadzona na ziemiach pol-
skich owocowala masowym naplywem kolonistéw, najczesciej biednych i ma-
forolnych chlopdéw, pochodzgeych ze wszystkich zaboréw. Po odrodzeniu sie
panstwa polskiego w 1918 roku, prébowano okre§lié wielko$§é polskiej emi-
gracji w Brazylii, a takZe unormowaé warunki wyjazdu. Oblicza sie, ze do
1939 roku wyjechato z ziem polskich do Brazylii od 200.000 do 400.000 pol-
skich emigrantéw.

Sytuacja materialna polskich emigrantéw byla szczegélnie trudna, gdyz
w poczgtkowym okresie pobytu brak bylo nawet symbolicznej opieki kon-
sularnej. Wielkim wysitkiem kolonisci wyrywali kawalki ziemi pod uprawe,
czesto trudno bylo przezyé do zbioréw, jednak nie zapominano o nie zaspo-
kojonych potrzebach kulturalnych, os$wiatowych, a zwtlaszcza religijnych.
Wielka byla tesknota za ko$ciolem, sakramentami $wietymi i za ksiedzem.
Gdzie tylko spotykali sie polscy osadnicy, zawsze padalo pytanie o polskie-
go ksiedza oraz powstawaly prosby wysylane nastepnie do kraju w sprawie
przystania polskiego ksiedza.

Znamienny jest list doreczony w 1891 roku Adolfowi Dygasinskiemu przez
kolonistéw ze stanu Santa Catharina: ,Niech bedzie pochwalony Jezus Chrys-
tus i nasza Jasnogérska Panienka. Klaniamy sie pokornie panu z Polski
1 prosiewa wszyscy, sila nas tu przyjechalo, zeby mozna jak najpredzej
z Brazolli wyjecha¢ i chociaz do Bremy si¢ dostaé, to dalej juz na piechty
pbjdziewa.. Jake§ Pan katolik na réwni z Polakami w obcej ziemi, to mu-
sisz uwazaé, co ludzie wytrzymaé nie moga bez kosciola i katolickiego ksie-
dza, takiego co by nauke i wszystko koli wiary po polsku méwil. Wszystko
tutaj pomieszane z Niemcami i Bég wie z jakimi narodami i jak u nas $wie-
to, niedziela czy jakiej§ Matki Boskiej, to oni robia, a z nas sie nasmiewaja
1 przychodzi do obrazy Pana Boga. Nim do Polski wrociewa... zeby nam ko-
Niecznie ksiedza z Polski wezwali.., Dzieci, ktére sie¢ porodzily, jako prosieta
wszystko bez chrztu toto zostaje.. zal sie $ciska, ze katolik nikiej pogan zyé

* Redaktorem biuletynu jest ks. Jézef Bakalarz TChr., Puszczykowo.
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musi... Tu trzeba zmarlego katolika nie$é do boru i grzebaé gdzie niebadz,
bez pokropienia wodg $wiecons...”

List ten w catej ostrosci przedstawia trudng sytuacje religijna polskich
pionierow w Brazylii. Listy podobnej tresci naptywaly do episkopatu, rzgdu
odrodzonej Polski i do- zgromadzen zakonnych. Nie mozna bylo tych wolan
rodakOw pozostawi¢ bez odpowiedzi. Kiedy Prymasem Polski zostal w 1927
roku kard. August Hlond, wzmoZono wysitki nad zapewnieniem statego do-
plywu polskich ksiezy do $rodowisk emigracyjnych. Sztandarowym stalo sie
zawolanie Prymasa Hlonda haslo: ,Na wychodZstwie polskie dusze ging”.

W latach trzydziestych sytuacja zmieniala sie na lepsze. Do $rodowisk
emigracyjnych doptywali stale nowi ksigeza z kraju, w krajach osiedlenia do
swiecen kaptlanskich dochodzili synowie polskich emigrantéw. Stabilizacja
skupisk polonijnych w Brazylii sprzyjala budowie kosciolow, kaplic i plebanii.

Prymas Polski, kard. A. Hlond, aby mie¢ pelny obraz potrzeb emigrantéow,
wysylal z kraju swoich delegatow — takze do Brazylii — ktorzy skiadali mu
dokladne sprawozdania. Dla zaspokojenia stalego doplywu polskich ksiezy do
$rodowisk emigracyjnych zalozyl Prymas w 1932 roku specjalne polskie zgro-
madzenie zakonne: Towarzystwo Chrystusowe dla Polonii Zagranicznej.

2, Pierwsi polscy ksieza

Jednym z pierwszych polskich ksiezy pracujacych w Brazylii jest ks.
Antoni Zielinski. Przyjechal po upadku Powstania Styczniowego. Zostat pro-
boszczem w miejscowosci Blumenau w stanie Santa Catharina. Wspélpracowat
on z ,0jcem emigracji polskiej” E. Wo$-Saporskim w przesiedleniu Slgzakoéw
ze stanu Santa Catharina do Parany, w ktérym to stanie zamierzano rozwi-
naé polska kolonizacje na szerszg skale.

Kolejnym ksiedzem polskim byl ks. Marian Gizynski, ktéry>w 1875 roku
objal parafie w Abranches. Ogélem do 1890 roku liczba polskich ksiezy pra-
cujgcych w Brazylii nie przekroczyta 10. Wraz z ,gorgczkg brazylijskg” na-
ptywali takze i polscy ksieza. Opieka duszpasterska polskich emigrantéw nie
zawsze mogla byé dobrze prowadzona. Utrudnieniem bylo czeste przenoszenie
polskich ksiezy, zwlaszcza na tereny z malg iloscig polskich osadnikoéw. Wielka
pomocg byli natomiast ksieza polskiego pochodzenia wys$wieceni juz na bra-
zylijskiej ziemi. Ogélem do 1938 roku w Brazylii pracowalo 54 polskich ksie-
2y diecezjalnych, z tego 15 $wiecenia otrzymato w Brazylii.

3. Pomoc duszpasterska zgromadzen zakonnych

Prowadzenie opieki duszpasterskiej Polakow w Brazylii byloby niemozli-
we bez pomobcy zgromadzen zakonnych. Prawie wszystkie wieksze zgroma-
dzenia zakonne podejmowaly prace misyjng. Czlonkami tych miedzynarodo-
wych zgromadzen zakonnych byli takze i Polacy, ktorzy obok pracy misyj-
nej, prowadzili takze duszpasterstwo Polakéw, ktorych zastali na swoim te-
renie.

Pierwszymi zakonnikami polskimi, ktoérzy przybyli do Brazylii byli Je-
zuici, ktérzy podjeli sie misji na tym kontynencie. Wielkie zastugi dla pracy
duszpastersko-polonijnej polozyli Salezjanie. Cieszyli sie oni bardzo dobra
opinig wéréd emigrantoéw. R. Komorek otoczony zostat po <$mierci kultem
i jest kandydatem na oltarze. Byl nawet projekt, aby Salezjanom powierzyé
pierwszenstwo w polskiej opiece duszpasterskiej. Takze biskupi brazylijscy
prosili o przysylanie Salezjanéw lub zakonnikéw z zaloZonego przez siebie
instytutu.

Kolejnym zgromadzeniem zakonnym, ktére podjelo prace w Brazylii byl
Zakon Braci Mniejszych OFM — Franciszkanie. Po upadku Powstania Stycz-
niowego zakony franciszkanskie w zaborze rosyjskim ulegly kasacie. Niektorzy
zakonnicy przeszli do kleru diecezjalnego, cze$é¢ wyjechata — w tym niektérzy
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do Brazylii. W poczatkach XX wieku w Brazylii pracowalo wielu franciszka-
now.
W 1895 roku do Brazylii przybyli zakonnicy z Towarzystwa Siowa Bo-
zego SVD — werbi$ci. Przynalezeli oni do prowincji niemieckiej, dlatego
wsréd nich bylo wielu Polakéw z zaboru pruskiego zwtlaszcza Slgzakow i Po-
morzan, Nie zawsze znali oni dobrze jezyk polski, dlatego tez nazywani byli
ksiezmi niemieckimi. Swojg postawe patriotyczng manifestowali jednak
w konkretnej postudze duszpasterskiej. Oni to zakladali polskie szkoly i spro-
wadzali polskie siostry zakonne, organizowali bractwa i stowarzyszenia reli-
gijne oraz rozpowszechniali polska prase pochodzacy z kraju. Werbisci reda-
gowali ,,Gazete Polskg w Brazylii”, ktéra krzewila kulture narodowsg, religij-
ng i gospodarczg. . .

Kolejne zgromadzenie zakonne, ktore rozpoczelo dziatalnosé duszpasterskg
w Brazylii to Ksieza Misjonarze §w. Wincentego & Paulo. Pierwsza ich ekipa
przybyla w 1903 roku do Parany. Pierwszym ich wielkim dzielem bylo prze-
prowadzenie misji kudowych po mozliwie wszystkich polskich koloniach.
Wynikiem bylo czesto zakladanie nowych parafii o polskim profilu duszpa-
sterskim, W stolicy Parany Kurytybie zalozyli centrum dzialalnosci spolecz-
no-o$wiatowej. Tam tez zaczal wychodzi¢é periodyk ,LUD” oraz powstat
Zwigzek Stowarzyszen Polskich ,,Oswiata”.

Prace polonijng podjeli takie Misjonarze Swietej Rodziny oraz pallotyni.

4. Rok 1938 i jego konsekwencje

Rok 1938 jest przelomowym w duszpasterstwie polskim w Brazylii. Do
tego czasu byl wielki rozwdj polskiego duszpasterstwa, szkolnictwa. prasy
polskiej, polskich organizacji i stowarzyszen kulturalnych. Szkoly polskie
osiggaly bardzo wysoki poziom naukowy np. Liceum im. M. Kopernika
w Malecie osiggnelo poziom krajowej czolowki.

Wydany w 1938 roku dekret nacjonalizacyjny prezydenta Getulio Varga-
sa, polozyt kres dzialalno$ci spoleczno-organizacyjnej wszystkich grup etnicz-
nych w Brazylii. Celem prezydenta bylo' stworzenie jednego, zwartego na-
rodu, przez asymilacje i integracje obcych narodowosci. Odtad wszystko win-
no odbywaé sie w jezyku peortugalskim — zaréwno szkolnictwo jak i nabo-
zenstwa. Rozpoczely sie szykany i trudnosci w wydawaniu’ prasy polskiej.

Wybuch II wojny $wiatowej, i jej reperkusje na kontynencie potudnio-
woamerykanskim nie sprzyjaly prébom obejscia dekretu prezydenta. Sy-
tuacja polityczna po II wojnie Swiatowe]j, znalezienie sie Polski w orbicie
panstw komunistycznych nie sprzyjato trosce o polskich emigrantéw w Bra-
zylii.

Tymczasem wWychowani juz w jezyku portugalskim potomkowie polskich
emigrantdOw osiagaia coraz wyzsze szczeble spolecznego rozwoju w swojej
nowej ojczyinie. Mimo trudno$ci nadal wychodzi w Kurytybie czasopismo
,LUD". Rozwijaja sie¢ polskie stowarzyszenia i zespoly folklorystyczne. Istnie-
je takze polskie duszpasterstwo i nadal ksigdz polski jest potrzebny. Istnie-
je w Brazylii Polska Misja Katolicka. Do pracy polonijnej weszly nowe
zgromadzenia zakonne oraz ksieza diecezjalni z Polski.

5. Chrystusowcy w Brazylii

Zalozone przez Prymasa Polski kard. Augusta Hlonda Towarzystwo
Chrystusowe dla Polonii Zagranicznej wlaczyto sie do pracy polonijnej w Bra-
2ylii dopiero w 1958 roku. Wczeéniej jednak cale zastepy chrystusowcow
wzrastaly w Potulicach i w Poznaniu pod okiem przetoZzonego generalnego,
wspolzalozyciela zgromadzenia ks. Ignacego Posadzego. Ks. Posadzy dwukrot-
nhie z nominacji Prymasa Hlonda wizytowal osrodki brazylijskie. Wyni6st
Z tych wizytacji zafascynowanie Brazylig i naszymi rodakami. Wrazenia te
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zawarl w ksigzce pt. ,Drogg Pielgrzymow”, ktoéra doczekala sie pieciu na-
kladow. W formacji chrystusowcow zawsze aktualny byl temat: Brazylia
i oczekujgcy ksiedza rodacy.

Mineto jednak wiele lat i dopiero 2 stycznia 1958 roku wylgdowat
w Rio de Janeiro pierwszy chrystusowiec, byt nim ks. Czeslaw Czartoryski.
Sytuacja teraz byla jednak zupelnie inna niz to przedstawial ks. Posadzy.
Dekret prezydenta G. Vargasa zrobil swoje. Duszpasterstwo bylo juz zorga-
nizowane poprzez struktury diecezjalne i wtopione wen zgromadzenia za-
konne. Teraz trzeba bylo podjaé gdziekolwiek prace duszpasterskg i czekaé,
az biskupi czy starsze zgromadzenia zakonne zechcg przekazaé parafie, w kto-
rych mieszkajg potomkowie polskich emigrantéow.

W dwa miesigce po ks. Czartoryskim przyjechali nastepni chrystusowcy:
ks. Stanistaw Nowak i ks. Zygmunt Supieta, a wkrétce dotaczyt do nich
ks. Jozef Wojda.

Po krétkim pebycie w Rio de Janeiro, ks. Cz. Czartoryski, ktory zostal
pierwszym przetozonym chrystusowcéw w Brazylii, wyjechal z misjonarzem
ks. J. Pitoniem na potudnie do Rio Grande do Sul. W tym wtiasnie stanie,
chrystusowcy przejeli pierwsze parafie, w ktorych wiekszo$é wiernych byla
polskiego pochodzenia: Dom Feliciano i Guarani das Missoes. Wkrotce prze-
jeto parafie Carlos Gomes, a w poblizu Dom Feliciano utworzono parafie
Graxaim da Serra. Przez te pierwsze parafie przechodzili kolejni chrystu-
sowcy przyjezdzajgcy do Brazylii.

Wraz ze wzrostem liczebnym ksiezy, wzrastala tez liczba obstugiwanych
parafii. Przejeto kolejne parafie w stanie Parana i Santa Catharina. W Rio
de Janeiro chrystusowcy objeli rektoraf kosciola pw. Matki Boskiei Jasno-
gorskiej, a pb6Zniej polska parafie personalng utworzong przy tym kosciele.

W 1963 roku utworzono Male Seminarium, ktérego siedzibg bylo miasto
Camaqua. Kupiono tam teren i postawiono budynki. Przy wejsciu do glow-
nego domu wmurowano kamien pochodzgcy z fundamentéw budynku Wyz-
szego Seminarium Duchownego Towarzystwa Chrystusowego w Poznaniu. Do
Camaqua przeniosta sie tez centrala prowincji brazylijskiej. Seminarium
istnialo przez osiem lat. W tym czasie kilkudziesieciu chlopcow otrzymato
mozliwo§é zdobycia nie tylko wyksztalcenia, ale i poglebienia znajomosci
jezyka i kraju swoich ojcow. i

Po wybudowaniu nowego domu zakonnego w Kurytybie przeniesiono do
tego miasta centrale chrystusowcow w Brazylii.

W 1972 roku, po misjonarzu ks. J. Pitoniu, chrystusowiec ks. Pawel Pio-
trowski zostal rektorem Polskiej Misji Katolickiej w Brazylii. Po nim rekto-
rem jest kolejny chrystusowiec ks. Benedykt Grzymkowski.

Na przestrzeni 30 lat, do czasdOw obecnych, w Brazylii pracowato 60 ksig-
2y i 2 braci zakonnych. Aktualnie roé$nie zapotrzebowanie na doplyw no-
wych ksiezy polskich' z kraju, dlatego iz zauwaza sie w Brazylii zwrot w kie-
runku kraju ojcdbw — Polski. Wydaje sie, iz nawigzanie przez potomkoéw
polskich emigrantéw nowych wiezi z krajem jest tylko kwestia krotkiego
czasu.

ks. Bernard Kolodziej TChr.
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II. DUSZPASTERSTWO POLSKIE W SZWECJI

Polonia szwedzka jest bardzo mloda. Mimo geograficznej bliskosci z Kra-
jem jest ona mato znana. Ponizej podajemy garsé informacji o niej, a zwlasz-
cza na temat duszpasterstwa polskiego w Szwecji.

1. Polacy w Szwecji

Mimo dlugiej historii powigzan polsko-szwedzkich liczba Polakéow
w Szwecji przeds wojng byla nieznaczna, gdyz wynosita okoto 500 o0s6b. Po
wojnie cyfra ta wzrosta do 3,5 tys. 0os6b, by w 1955 r. znéw zmaleé¢ do 2 tys.
os6b. Najwigksze nasilenie emigracji z Polski do tego kraju przypadilo na la-
ta siedemdziesigte. W samym roku 1970 emigrowalo tam 24 tys. obywateli
polskich. Dzi§ liczba polskich emigrantéw w Szwecii siega blisko 30 tys.,
z czego jedna trzecia cze$é posiada obywatelstwo polskie L

Pod wzgledem skladu etnicznego sa to glownie Polacy, a nastepnie Zy-
dzi polskiego pochodzenia, a takze grupa polskich Cyganow. Najwigcej emi-
grantow polskich zamieszkuje w okregu sztokholmskim, nastepnie w Malmé
i Goteborgu, w Lund, Norrkodping i Jonkoping. W mniejszej liczbie sg oni
rozproszeni po calej niemal Szwecji 2.

Rzad szwedzki prowadzi wobec imigrantéw polityke integracying z réw-
noczesnym uznaniem tozsamos$ci etnicznej przybyszéw. Polityka ta opiera sig
na trzech zasadach: réwnosci miedzy imigrantami i Szwedami, swobody wy-
boru przez cudzoziemcéw wlasnego wzorca kulturowego oraz wspoélpracy mig-
dzy wiegkszoscia szwedzkg a poszezegolnymi mniejszo$ciami etnicznymi 3.
Imigranci nie sg tam dyskryminowani. Nie istniejg tam problemy narodowo$-
ciowe i rasowe 4.

Pod wzgledem wyznaniowym Szwecja jest, jak wiadomo, krajem wybit-
nie protestanckim. Do Kosciola katolickiego w tym kraju naleiy zaledwie
120 tys. wiernych. Sg to imigranci wywodzacy sie z ponad 25 krajow. Najlicz-
niejszg grups etniczng w spotecznosci katolickiej stanowiag Polacy. Ich od-
setek siega 20%5 W wielu parafiach element polski zdominowal ' Szweddow
i jest tam niejako ,kamieniem wegielnym parafii” 6.

W zsekularyzowanej Szwecji bardzo niski jest odsetek chrzescijan prak-
tykujacych, Tamtejsi katolicy praktykujag w 10%, a Polacy w 10—30%. Do-
brobyt i konsumpecyjny styl zZycia sprawiajg, ze bardzo duzo wiernych od-
dala sie od swego Kos$ciota”,

2. Polska Misja Katolicka

Po wojnie, w koncu lipca 1945 r. do Szwecji przybyt ks. Czestaw Chmie-
lewski, salezjanin. Objat on duszpasterstwo Polakéw w Poludniowej Szwe-
cji. W 1952 r. ks. abp Jozef Gawlina wystaral sie o utworzenie Polskiej Mi-
sji Katolickiej w Szwecji, a jej rektorem zostal wtasnie ks. Cz. Chmielewski.

1J. Gruszynski, Procesy integracyjne trzecich pokolen zbiorowosci
polskich we Francji, Anglii i Szwecji, Studia Polonijne t. IV. Lublin 1985,
268—269; K. Frenkiel, Polskie drogi do Szwecji, Collectanea Theologica
59 (1989) fasc. III, 135-—139.

2J. Gruszynski, art. cyt., 268.

3 Tamze, 271.

4 J. Berg, Szwecja, Go$¢ Niedzielny 57 (1980) nr 32, 5.

5J. Waszkiewicz Katolik w Szwecji, Tygodnik Powszechny 31 (1977)
nr 17, 5.

6 B, Kurowski, Polonia Szwedzka w pierwszych latach pontyfikatu
Jana Pawta II, Lund 1981, 5 (mps).

7 Tamze, 4.
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Siedziba Misji jest w Malmd. Swa dynamiczng dzialalno$cia rektor objal
takze Polakéw w Lund, Landskrona, Helsingborgu, Sztokholmie i w innych
osrodkach 8.

W latach siedemdziesigtych najwiecej Polakoéw osiedlilo sie w okregu
sztokholmskim. Dlatego za staraniem ksiezy salez!anéw udalo sie utworzyé
drugi samodzielny ofrodek duszpasterski w Sztokholmie. Pierwsze polskie na-
bozenstwa w tym miescie odprawiono 1 pazdziernika 1978 r. Duszpasterzami
Polakéw zostali tam ksieza: Jan Buczkowski i Pawel Banot. Takze temu
osrodkowi podlegaty liczne (10) oSrodki pomocnicze 9.

W podobny sposdb otwarto réwniez trzeci osrodek duszpasterstwa pol-
skiego, podleglego Polskiej Misji Katolickiej, w Goeteborgu. Duszpasterzem
polonijnym zostat tam kaplan z diecezji przemyskiej ks. Stanistaw Matuta.
Msze $§w. odprawia on w miejscowym koSciele Chrystusa Kroéla. Na Msze
$w. przychodzi tam okoto 250 Polakow, ktorych w Goeteborgu zamieszkuje
okolo 5 tys.

Wspomniani tu czterej kaptani sg duszpasterzami polonijnymi, pracuja-
cymi w ramach Polskiej Misji Katolickiej. Wszyscy oni odprawiajg nabozen-
stwa 1 prowadzg katechizacje dzieci w jezyku polskim. Niezaleinie od tego
inni polscy kaplani angazujg sie od roku 1970 w duszpasterstwie lokalnym.

.

3. Kaplani polscy w duszpasterstwie szwedzkim

Przed KoS$ciotem katolickim w Szwecji stoi trudna do rozwigzania kwe-
stia jezykowa w duszpasterstwie. Rzeczg niemozliwa byloby tam zorganizowaé
oddzielne duszpasterstwo dla wszystkich kilkudziesieciu grup etnicznych, kté-
re tworzg tamteisze spolecznosci koscielne. Dlatego jako rozwigzanie przyjeto
duszpasterstwo wspblne w jezyku szwedzkim 19.

Duszpasterstwo to speiniajg kaptani reprezentujscy 20 réznych narodo-
woseci., W 1984 r. na 100 kaptanéw katolickich w Szwecji 16 pochodzilo z Pol-
ski. a tylko 10 ze Szwecji. Aktualnie w duszpasterstwie szweckim pracuje
20 kaptandéw polskich 11, Sg to kaplani diecezjalni oraz po kilku ksiezy obla-
tow. pasjonistéw i paulinéw. Wszyscy oni pracuja w parafiach etnicznie mie-
szanych i licznych placéwkach pomocniczych.

Polscy kaptani stuzg opieka duszpasterska wszystklm wiernym. ale
w niektérych punktach odprawiajg takzie nabozenstwa dla Polakéw. W wiek-
szych skupiskach polskich odprawiane sg naboZenstwa polskie przynajmniej
w niektore niedziele i swieta.

Ksigza polscy w postudze duszpasterskiej korzystaja z kosciolow i ka-
plic miejscowych, nierzadko protestanckich. Sprzyia temu tolerancja wyzna-
niowa i ekumenizm praktyczny 12,

4, Zycie spoleczne Polonii szwedzkiej

Prace polskich ksiezy wuzupelniajg polskie siostry zakonne, ktorych
w Szwecji ciagle jednak za mato. Aktualnie dzialajg tam Elzbietanki, Stu-
zebniczki Pleszewskie i Serafitki z Krakowa. Prowadzg one przedszkola, sie-
rocince i inne zaklady charytatywne 13,

8 B. Kurowski, 40-lecie kaptanstwa ks. Pralata Czestawa Chmiele-
wskiego, Gazeta Niedzielna, Londyn 1979 nr 44, 1.

9 Polonia, Sztokholm 1978 nr 3, 19.

107, Berg art, cyt., 5.

11 Biskup Sztokholmu w Polsce, Tygodnik Powszechny 38 (1984) nr 12, 7.

123, Gruszynski, art. cyt., 276.

BT Xrolikowska, Polskie zakonnice w Szwecji, Mys$l Spoteczna
1979, nr 9. 1.
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Zycie spoleczne $wieckich katolikéw jest stabo rozwinigte. W wiekszych
osrodkach polskich istniejg lokalne stowarzyszenia kulturalne, a w 1977 r.
w Sztokholmie powstala federacyjna organizacja Centralny Zwigzek Organi-
zacH Polonijnych. Zwigzek posiada wlasne wydawniciwo Polonia 14,

Wsrod swieckich katolikOw wybija sie swa dzialalnoscia Bozystaw Ku-
rowski z Lund, ktory w latach 1946—1950 wydawal dwutygodnik ,Znak”,
a nastepnie czasopismo periodyczne ,,Na posterunku” 15

Dzieci polskie moga uczyé sie jezyka polskiego w szkolach, gdzie lekcji
udzielajg polscy nauczyciele. Niestety tylko 8% dzieci korzysta z tej mozli-
woscl.

Ogdlnie mozna powiedzieé¢, ze Polacy w Szwec)i zyjg w znacznej izolacji
od miejscowego spoleczenstwa. Tym bardziej wiec utrzymujg zywe kontakty
z Polska. Na co dzien sluchajg oni audycji radiowych z Polski. Dosé¢ czesto
goszczg oni krewnych z Polski i sami chetnie odwiedzajg kraj ojczysty.

ks. Jozef Bakalarz, Puszczykowo

III. MILLENNIUM CHRZTU POLSKI W HAMBURGU

W roku 1966 naréd polski w kraju i Polonia rozsiana na calym swiecie
Swietowaly tysigclecie chrzes$cijanskiej Polski. W kraju centralne uroczystosci
pod przewodnictwem episkopatu na czele z Prymasem Polski, kard. Stefa-
nem Wyszyhskim, mialy miejsce na Jasnej Gorze w dniu 3 maja. Zgromadzi-
ly one ponad milion uczestniké6w z kraju i zagranicy. Natomiast centralne
obchody millenijne dla Polonii odbyly sie w Rzymie w dniach 12—17 maja
tegoz roku przy udziale ponad trzech tysiecy uczestnikdw przybylych ze
wszystkich krajow rozproszenia. Glownemu nabozenstwu przewodniczyl papiez
Pawel VI.

1. Prace przygotowawcze

Polonia przygotowala sie na obchody Tysiaclecia przez tworzenie Komi-
tetéw Millenijnych, ktéorym patronowat bp Jozef Gawlina. duchowy opiekun
polskiej emigracji z ramienia Prymasa Polski. Biskup Gawlina byt tez ini-
cjatorem i redaktorem monumentalnego, ukazujgcego tysigcletnie dzieje Pol-
ski, 12 tomowego dziela .Sacrum Poloniae Millennium”, wydawanego w Rzy-
mie w latach 1954—1966.

W Niemeczech Zach. centralna urcczystosc millenijna dla Polakéw odbyia
sie 18 wrze$nia 1966 r. w Akwizgranie (Aachen) w koSciele sw. Wojciecha,
kosciele, ktéory w roku tysiecznym zbudowat ces. Otton III i zlozyl! w nim
otrzymane od Bolestawa Chrobrego relikwie Patrona Polski. Obok Polonii
niemieckiej w jubileuszu wziely udzial delegacje polonijne z Luksemburga,
Belgii i Holandii. Niezaleznie od tego na terenie RFN obchody millenijne od-
byly sie w prawie wszystkich polskich oSrodkach duszpasterskich. Bardzo
uroczystg oprawe mialy one rowniez w Hamburgu.

Parafia hamburska przygotowalta sie do nich solidnie przez kilka lat.
Juz jesienig 1962 r. Owczesny duszpasterz ks. Stanistaw Skudrzyk TJ po-
wolal w tym celu Lokalny Komitet Millenijny, w skiad ktoérego, obok pro-
boszcza, weszli dr Jozef Kaczmarczyk, mec. Stanistaw Sargalski, dr Bogdan-
ski i dr Ciechorski. Bardzo czynnie wigczyli sie do prac organizacyjnych
czlonkowie Sodalicji Marianskiej. Haslem przewodnim uroczystosci millenij-
nych w RFN, w ktérych brali udziat zaréowno Polacy jak i Niemcy, bytlo
pojecnanie obydwdch narodoéow, tak dobitnie wyrazone w liscie skierowanym

14 Polonia, Sztokholm 1978, nr 3, 11—19.
3 U. Wnuk, Ognisko polskosci w Lund, Tygodnik Powszechny 40 (1986)
nr 43. 6.
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przez biskupoéw polskich w czasie zakonczenia Soboru Watykanskiego II do
episkopatu niemieckiego, List ten — jak wiadomo — wywotlal wielkie poru-
szenie zaré6wno w Polsce (protesty Owczesnego rzadu komunistycznego), jak
i w Niemczech, a w perspektywie historycznej okazat sie wspanialym swia-
dectwem wyciaggnietych rgk do pojednania i chrzesdcijanskiej zgody miedzy
sasiednimi narodami.

2. Polskie Millenium w Hamburgu

Uroczysto$ci millenijne w Hamburgu odbyly sie 22 maja 1966 r. w kos-
ciele mariackim przy Danziger Strasse. Wziela w nich liczny udzial nie tyl-
ko miejscowa Polonia, lecz takze goscie z sasiednich osrodkéw, na czele
z wizytatorem kanonicznym Polakoéw w Niemczech, ks. inf. Edwardem Lu-
bowieckim. Na naczelnym miejscu umieszczono kopie obrazu Matki Boskiej
Czestochowskiej, ufundowang w 1963 r. przez ks. Skudrzyka. Obraz w pro-
cesji wniosta do koSciola miodziez ubrana w krakowskie i géralskie stroje.
Mszy $w. koncelebrowanej z udzialem ks. Lubowieckiego oraz polskich i nie-
mieckich ksiezy przewodniczyt miejscowy biskup sufragan Jan von Rudloff,
ktory tez wyglosit kazanie na temat konieczno$ci pojednania miedzy obydwo-
ma narodami na bazie chrzescijanskiej wiary. ,,Nie jest zadaniem Ko$ciota —
mowil on — rozwigzywaé problemy polityczne, natomiast jego obowigzkiem
jest glosié pojednanie i milo$é, a przez to przygotowaé ludzi wewnetrznie
do znalezienia rozwigzania wspélnej spokojnej przyszio$ci. To pragnienie
chrzescijanskiego pojednania jest obowigzkiem nalozionym przez samego Bo-
ga”. Nabozenstwo zakonczono uroczystym ods$piewaniem , Te Deum”.

Przygotowana z wielkim rozmachem i nakladem sit! popotudniowa aka-
demia odbyla sie w ,, Auditorim Maximum” hamburskiego uniwersytetu. Pre-
zes Komitetu Millenijnego, ks. Skudrzyk, nawigzujac do gidéwnego hasta, po-
wiedzial m.in. ,Sprawa zbliZenia obydwu narodéw wymaga od wszystkich
poznania i zrozumienia, ale przede wszystkim prawdziwie chrzescijanskiej
milosci. I tu dopuslciliSmy sie wielkiej winy, Ze byliSmy w przesziosci, ale
i nieraz obecnie jeszcze jesteSmy. wiecej Polakami i Niemcami anizeli chrzes-
cijanami. Przeszlosci nikt nie moze zmieni¢, od nas jednak zalezy ksztalto-
wanie przysztosci”.

W czasie akademii wygtoszono dwa interesujgce referaty. W jezyku pol-
skim moéwit Stanistaw Sep-Szarzynski z Londynu o roli Kosciola w dzieiach
narodu polskiego i znaczeniu kultu Matki Boskiej Czestochowskiej dla za-
chowania wiary i polsko$ci w trudnych chwilach przeszioSci i dzisiaj. W je-
zyku niemieckim referat pt. ,Polen — Kirche der Hoffnung” przedstawil
docent hamburskiego uniwersytetu dr Otto Betz. Przypomnial on, Ze w dzi-
siejszych czasach narody, a tym bardziej sgsiedzi, nie mogg zyé w izolacji.
Wzajemne poznanie na bazie kultury i wiary ma umoziliwié zbliZenie, po-
jednanie i dobrosgsiedzkie wspotzycie. Ks. Lubowiecki w slowie koncowym
podkreflil, ze jasne strony w dziejach polisko-niemieckich zawdzieczaja oba
narody wspéinej wierze chrzescijanskiej. ,,Chrystus nas lgczy nawet wtedy,
gdy ludzie chcg nas rozilgczyé. I ta wspédlna wiara jest dla nas drogowska-
zem na przyszlosé”.

W artystycznej czesci spotkania piesni S. Moniuszki $piewal Zbigniew
Krukowski, baryton operowy z Brukseli, za§ chér ,Musica Sacra Hamburg”
pod kierownictwem ks. Franciszka de Berga probbszcza parafii $w. Joézefa
w Wandsbeku, wykonat kilka pie$ni, m.in. Gaude Mater Polonia. Na zakon-
czenie wystapil zelpoél , Bialy Orzel” z Hildesheim. Spiewem i tancami wy-
wolal on entuzjastyczny aplauz przyblizajgc obecnym czgstke kultury naro-
dowej.

Z uczestnikami uroczysto$ci millenijnej duchowo 1aczyli sie, nadsylajac
zyczenia, nuncjusz apostolski w RFN abp Konrad Bafile, bp Wladystaw Ru-
bin, ktéremu obowigzki duszpasterskie nie pozwolily wziaé osobistego udziatu
w spotkaniu, biskup ordynariusz diecezji Osnabriick Helmut H. Wittler,
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bp M. Janssen z Hildesheim, arcybiskup prawostawny Filoteos, biskup Kos-
ciola ewangelickiego dr Wroébler, burmistrz m. Hamburga dr Weichmann,
rektor uniwersytetu prof. dr Sehofer, parafia litewska, Zarzad Glowny Zwigz-
ku Polakéw w Niemeczech, Zwigzek Ziomkow sw. Jadwigi.

Obchody Tysigclecia Chrztu Polski, zar6wno centralne, jak i lokalne,
miaty doniosle znaczenie dla Polonii. Dzieki temu, ze byly one wielkimi ma-
nifestacjami religijno-narodowymi przyczynily sie do wzmocnienia poczucia
solidarno$ci Polakow w kraju i na obezyzZnie, zwlaszcza u mtlodziezy licznie
w niej uczestniczgcej poglebily religijng §wiadomo$é emigracji. Ponadto przez
udzial w nich przedstawicieli innych narodéw, zwlaszcza Niemcow, staly sie
czynnikiem ulatwiajgcym wzajemne poznanie i zbliZzenie. U uczestnikéw na
diugo pozostaly w pamieci.

ks. Anastazy Nadolny, Pelplin



